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HANIF’IN MANZUM KIRK HADIS TERCUMESI SERHI

Cemal AKSU®

Hanif’s Poetic Explanation of 40 Hadith

It has become traditional in eastern civilizations to produce works containing
40 hadith since the second century of the Islamic calendar. The purposes of the
authors in doing this, among many others, are gaining the Prophet’s praise and
affection, being beneficial to people and presenting their work to statespersons. -
Turkish literature had yielded some outstanding examples in this tradition. The work
of Hanif, an 18th century poem, “Poetic Explanation of 40 Hadith” is a work of this
kind.
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Kiark Hadislere Genel Bir Bakis

Basta kirk hadis ezberlemeyi tesvik eden “Ummetim igin din emirlerine dair
kirk hadis hifzedeni Allahii Teéld fakihler ve alimler ziimresi arasinda hagreder”
hadisi olmak fizere; halka faydali olmak, hayir dud almak, miielliflerin hadis
ilminde oldugu kadar edebiyatta da nasibinin oldugunu gostermek istemesi,
gelecege kalacak bir eser birakmak gibi pek ¢ok sebeple kirk tane hadis segip bir
arada toplama g¢aligmalarinin ilk 6rnekleri, Buhari, Miislim, Ebu Davild, Nesai,
Tirmizi ve Ibn MAce’nin eserlerini yazmalarindan hemen sonra, hicri ikinci asirdan
itibaren goriilmektedir' ilk kirk hadis eserinin sahiplerinden biri olan ve bu tiiriin
gelismesinde, terciime ve serhlerin ortaya ¢ikmasinda tesiri bulunan Nevevi’nin (m.
1277) ismini burada zikretmek gerekir.?

[lk 6rneklerin ardindan sekil, muhteva, hadis tercihleri gibi pek ¢ok konuda
kirk hadis eserleri hizli bir gelisme gostermistir. Bir 6rnek vermek gerekirse; sekil
bakimindan mensur (Asik Celebi ve Ismail Ankaravi vs..) ve manzum (Ali Sir
Nevéi, Fuzili vs..) segmeler oldugu gibi hem nesir hem nazim karisik tasnif edilen
kirk hadisler de (Ali b. Hact Mustafa, Okguzdde) mevcuttur. Yahut muhtevaya
bakildig1 zaman bazi seckilerde yalniz hadis metninin alinmasi yaninda bazilarinda

Dr., Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi.

' Abdiilkadir Karahan, ]slam-Tz'irk Edebiyatinda Kirk Hadis, Ankara 1991, s. 3-18.

Nevevi'nin Kirk Hadis’i son olarak Ahmed Naim tarafindan terciime ve negredilmistir. 1marn’
Nevevi, Kirk Hadis, (Terc. Ahmed Naim), Ankara 1991.
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kisa izah ve hikayelerin eklendigi goriilmektedir. Hatirda kolay kalacak hadislerin
toplanmasi, ok atmayi, ilim dgrenmeyi tesvik eden, hadis-i kudsilerin, iman veya
ibadetle ilgili hadislerin bir arada toplandig:i kirk hadis kitaplarina da tesadiif
edilmektedir.

Miielliflerin kirk hadis tertip etme gaye ve sebepleri sSylece tesbit edilebilir:

a. En 6nemli amil daha once de belirtildigi gibi ‘men hafeze’ olarak da
bilinen ve kirk hadis toplamay: tegvik eden hadistir. Bu hadisin degisik
rivayetlerinde ‘...ben ona kiyamette sefaatgi olurum’ ifadesi de bulunmaktadir.
Kirk hadis eserlerinin pek ¢ogunun basinda bu hadis zikredilmis ve telifin sebebi
olarak gosterilmistir. Bu hadisin sahih olup olmadlgx hakkinda degisik goriisler

olmakla beraber uyandirdig tesir dogu kitltiirinde kendine mahsus bir yol agmistir.
Bu hadis bir tarafa, Hz. Peygamber’in siinnetini yaymak eserlerin telifi igin bash
basina bir sebep olmustur. Mesela daha ¢ok Somuncu Baba olarak tanman, Haci
Bayram-1  Veli’nin miirsidi Seyh Hamid-i Veli’nin Kirk Hadis serhinin
mukaddimesinde ‘men hafeze’ hadisi yerine, ayet ve hadisleri tebli§ etmenin
fazileti hakkinda senetleri daha saglam hadisler zikredilmistir.?

Bu arada kirk sayismin dogu kiiltiiriindeki onemmm de herhalde bu
calismalara tesiri vardir.

b. Ikinci bir sebep te daha evvel bu tarza ragbetten dolayl ediplerin gelenegi
siirdiirme istekleridir.

~c. Bir rica veya istekle kaleme alinan kirk hadis mecmualarina da tesadiif
edilmektedir. Genellikle bir sohbet esnasinda, dost meclisinde, bir deviet adaminin
cevresindeki alimlere veya hocanin talebeye istegi iizerine tertip edilen mecmualar
da vardir.

d. Devlet adamlarind sunulmak iizere kaleme alinan kirk hadisler de
mevcuttur. Okuyanlardan hayir dua almak, rahmet vesilesi olmas gibi sebeplerde
kirk hadislerin toplandig1 goriilmektedir.

e. Miiellifin ilgi duydugu bir konu hakkinda kirk hadis tertip etmesi de baska
bir sebep olarak gosterilebilir.

Bu gibi sebeplerle telif edilmis kirk hadislerin muhtevalarmda da bir tasnife
gidilebilir. Oncelikle muhtevanin sekline bakildiginda;

- Yalnizca hadis metinlerinin toplandigt,
- Hadislerin genel izahlarinin yapildigi

*  1Hakki Unal, “Islam Kiltiiriinde Kirk Hadis Gelenegi ve Seyh Hamid-i Veli’nin Hadis-
i Erbain Serhi”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakitltesi Dergisi, cilt 39, Ankara 1999,
s.137-146. v
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- Hadislerin ayet ve baska hadislerle agiklandigi, hatta ilgili hikayelerle
gemsletlldlgl

Kirk hadis mecmualan mevcuttur. Secilen hadislerde bazi sinirlandirmalara
da rastlamak miimkiindiir. Mesela senetleri sahih hadislerden olusanlar; Hz.
Peygamber ve ailesi hakkindakiler; hafizada kalmasi- kolay hadisler; Hz.
Peygamber’in hutbelerinden olusan hadisler; noktasiz harflerden seg:ﬂenler vs...bu
sinirlandirmalar arasinda sayilabilir. :

Muhtevalarinin ‘mahiyetine bakildiginda ¢ok Iarkh konularda tertip edilen
klrk hadislere tesadiif edilmektedir. Bunlar da soylece tasnif edilebilir:

. Imanin / Islamm sartlarr; Kuranl Kerlm in faziletleri; d1n1 emirler
hakkmda,

- Tasavvuf hakkinda,

- Zikir, dua ve peygambere salat ii selam hakkinda,

- ilim tahsili ve alimlerin itibari hakkinda, :
- Siyasi konularda, devlet yonetum ile ilgili mevzularda,
- Cihad hakkinda,

- Toplumsal ve ahlaki b'gﬁ’tlerle ilgili,

- Tip ve hastaliklar konusunda,

- . Biryerin; bir meslegin (yazi vs..) fazileti hakkinda,

Yukaridaki konulardan biri ile ilgili secilmis hadislerden ‘olusan eserler
oldugu gibi muhtellf konulardan secilmis hadlslerm topland1g1 eserlerin sayist da
bir hayli fazladir. * »

B. Tiirk Edeblyatmda Kirk Hadislerin Gehslml

Tiirk edeblyatlnda ilk 6rnegini Nehcii'l-Ferddis (terciime tarihi m. 1358) ile
vermis olan Kurk hadis terciimeleri XV. asirdan itibaren Kemal Ummi, Hazini,
Melami Dede, Emir Muhaddis Mukaddes, Fuzlli gibi pek ¢ok edibin elinde
gelisme gostermistir. Bunlar arasinda 16. yiizyilda Latifi’nin Subhatii’l-Ussdk’1, 17.
yiizyilda da Hakan’nin terciimelerinin ayr: bir yeri vardir. Subhatii’l-Ussdk yiiz
hadisin terciimesi olmasina ragmen Latlf“ bu eseri bir kirk hadis terciimesi seklinde
kaleme aldigini sdylemektedir. .

16.yiizy1l sairlerinden Fevri, kirk hadis terhp etmedeki gayesini sefaate nail
olmak yaninda divanindaki bazi s6zlerin yanls anlagilmasindan dogacak giinaha

Y Kesfii'z-Ziinun (c.1. ;52 vd.) ve Izahii ‘I-Meknun (c.II, 53)’da Kirk Hadis tertip eden miiellifler ve
eserleri siralanmigtir. Kirk hadisler konusunda en tafsilatl: bilgi Abdiilkadir Karahan’n islam-
Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis eserinde mevcuttur. Dr. Selahattin Yildinim’in Osmanii'da Kirk
Hadis Calismalart 1{Osmanli Hadis Arastirmalari, Istanbul 2000) isimli eseri de kirk hadisler
hakkindaki en son nesirlerden biridir. '
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karg1 bir kefaret olmasi seklinde ifade eder. Buna dayanak olarak da mukaddimede
‘iyi is yapanlarin on kati sevap kazanacagi, buna kargilik kotii is yapanlarin sadece
kargih@imi gorecegi’ manasindaki hadisi zikreder. Eserinin adi ise Kihl-i Dide-i
Ayandir?

Hilye sahibi Hakén1 nin tertip ettigi ve mesnevi tarzinda yazdig: Kirk Hadisi
hacimli bir eser olmakla beraber her hadisin ardindan uzun bir kissa yahut serh
bolimiiniin gelmesiyle diger terciimelerden ayrilir. Yine bu asir miielliflerinden
Feyzi-i Kefevi iki ayn kirk hadis tertip etmistir. Hulefd-i Rasidin’e mahsus
hadisleri toplayan Kemaleddin Mehmed’in terciimesi, sanatli bir lisanla yazilan
kirk hadislerin belli bagli 6rnegi olan Okguzdde’nin Ahsenii’l-Hadis’i, tekke
miidafaasinda tertip edilen Ismail Rusiihi Ankaravi’nin mensur kirk hadisi 17.
yiizyilin elimizde niishalari mevcut kirk hadis eserleridir. .

17. yiizy1l alimlerinden Okguzide Mehmed $ahi’nin eseri daha sonra birkag
sefer nesredilmigtir. Eserde hadislerin kitalar halinde terciime edilmesinin ardindan
nesir olarak ve daha ¢ok tasavvufi acidan izahlar eklenmistir. Segilen hadislerin
metni aruz veznine uygundur ve terciime kitalarinin son musramm olusturur.
Terciimeyle birlikte hadislerin serh edilmesi, hadislerin yer aldig1 kaynaklara isaret
edilmesi, bazi hadislerde kullanilan veznin belirtilmesi vb.. yonlerden diger
terciimelere gore farklidir.®

Kirk hadis tertip ve terciimeleri bakimindan 18. asir da hayli zengin
mahsulleri barindirmaktadir. Sultan TI. Ahmed’in yakalandigi hastaliktan
kurtulmasi igin Osmanzide Taib bir kirk hadis tertiplemeyi adadigi, padisahin
sthhat bulmast iizerine sairin kaleme aldigi Sihhat-abad isimli eser yiizyiln ilk kirk
hadis terciimesidir. Bursali Ismail Hakki’nin terciimesi ise daha sonra ii¢ defa
basilacaktir. Asrin ortalarinda MiistakimzAde Siileyman Saadeddin Efendi biri
Arapca, ligli Tiirkge olmak iizere dort adet ayri kirk hadis tertip etmistir. 18.
asirdan sonra da bu nev’i kesintiye ugramaksizin pek ¢ok érnek vermeye devam
etmigtir ki biitiin bu tasnif ve terciimeler bu makalede bahsedilemeyecek kadar
coktur. Badece belli baslilari verilen bu eserler bile kirk hadis mevzuunun Tiirk
.edebiyatinda ne derece revag buldugunu gostermektedir.

Kirk Hadis tasnif ve terciime konusunda kendine mahsus bir yol agan baska
bir eser de Abdurrahman Molla Cami’ye aittir. Molla CAmi’nin (m.1492) Farsga
kaleme aldigi Hadis-i Erbain’i, basta yakin dostu Ali Sir Nevéi tarafindan terciime
edilmistir. Molla Cami, Neféhatii’l-Uns, Baharistan, Yisuf u Zilleyha, Divanlar:
gibi pek ok mevzuda eserleriyle Tiirk edebiyatina &ncii sair ve evliya tezkireleri,
mesnevi edebiyati gibi konularda miielliflere tesirli olmustur. Kiitiiphanelerde bir

’  Hasan Aksoy, “Fevri'nin Manzum Kirk Hadis Terciimesi”, Marmara Universitesi llahiyat

Fakiiltesi Dergisi, Say1 13-15, Istanbul 1997, 5.121-130.
Alim Yildiz, _f‘Okguzade _Mehmed Sahi ve Manzum Kirk Hadis Terciimesi: Ahsenii’l-Hadis”,
Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Sayr X VI, izimir 2003, s5.91-124.
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¢ok yazmasi bulunan ve Erbain adiyla Tahran’da da (h.1295) nesredilen Kirk
Hadis’i bu eserlerden biridir.” Ayni tertip iizere ilk énce bu eseri Ali Sir Nevai
Tiirkge’ye ¢evirmistir. Bundan sonraki terciimeler iizerinde biiyiik tesiri olan eserin
sahibi Nevai, kirk hadis metninden 6nce 23 beyitlik manzum bir giris kismi1
yazmig ve bu kisimda hamdele ve salvelenin ardindan ‘eserleriyle diinyada hakli
bir gohret elde eden’ Molla Cami’den bahsetmistir. Nevdi, CAmi’nin Buhéri ve
Miislim hadislerini dikkatlice okudugunu ve bunlar arasindan segtigi kirk hadisi
topladigini; Farsga bilenler tarafindan kolayca anlagilan bu eseri Tiirkge bilenlerin
de istifade etmesi maksadiyla kendisinin de Tiirkge’ye ¢evirdigini ve Molla
Cami’nin dufisiyla bu isi bir iki giin iginde hallettigini bu giris kisminda
anlatmaktadir. Bu giris kismindan sonra hadis terciimeleri kitalar halinde
verilmistir.?

Molla CAmf’nin eseri Nevai’den sonra Fuzili tarafindan terciime edilmistir.
Fuziili, Cam1’yi de andig1 mensur kisa bir mukaddimeden sonra terciimeye geger.
Burada kaydedilmesi gereken Fuzlili’nin sairligini bu eserde de gostenne51 ve
diger terciimeler arasinda eserini seckin bir yere oturtmasidir.’

17. vyiizyilda Cami’nin eserinin Ruihleti tarafindan- terciime edildigi
goriilmektedir. Uslup konusunda Molla Cami’ye sadik kalan Rihleti’nin ardindan
Nabi de eseri.terciime etmistir. A. Karahan, Nabi’nin terciimesinin Ribleti’ye gore
daha bagarili olmakla beraber Fuziili’ye yetisemedigini belirtir.'® Nabi miitevazi bir
iislubla kaleme aldigi mukaddimede bu durumu kendisi de itiraf etmektedir.
Cami’nin ezberlenmesi kolay kirk hadisi segerek nazmen Farsga’ya gevirdigini ve
kendisinin de Tiirkge bilenlerin istifadesine sunmak ve rahmetle yad edilmek
maksadiyla eseri terciime ettigini soyler ve ardindan asafidaki beyitle
mukaddimeyi tamamlar:

Gerg¢i haddim degil benim N4bi
Serh-i asér-1 Seyyid-i ‘dlem

Lik benden mukaddem olmuslar
Niceler dahi cebhe-siy-1 kalem

Nabi, terclimesinin sonuna eserin yazilis tarihini gosteren bir beyit
eklemistir. Beyitte eserin ad1 Serh-i Cihil Hadis-i Nebi seklindedir."

7 Omer Okumus, “Cémi, Abdurrahman”, DI4, ¢.7, 5.94-99.

8 Agah Simi Levend, Ali Sir Nevai, C.IV (Divanlar ile Hamse Disindaki Eserler), s.17-24.

?  Kemal Edib Kiirk¢iioglu, Kirk Hadis Terciimesi, MEB Yayinlari, istanbul 1951. Bu nesirde
hadisin senetsiz metninin ardindan tercimesi, Cami’nin Farsga terciimesi ve bu terciimenin
Tiirkge’ye nakli, son olarak da Fuzdili’nin kitast verilmistir.

A. Karahan, “Cami’nin Arbain’i ve Tirkge Terciimeleri”, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 1.U.
Edebiyat Fakiiltesi, Istanbul 1952, C.IV, Say1 IV, s. 345-371.

Her ne kadar Necib Asim ve K. E. Kiirk¢iioglu gibi aragtirmacilar negrettikleri eserlerde terviime
kelimesini kullanmislarsa da Nabi eserini kirk hadisin gerhi seklinde nitelemektedir. Hanif de girig
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Cami’nin eseri 18.yiizyilda da Antakyal: Minif tarafindan terciime
edilmistir. Miinif’in terciimesi, CAmi’den sonra en ¢ok Fuz{li’yi hatirlatmaktadir.
Miinif’in bazi terciimelerinde CaAm1i’nin etkisi bir misrain yahut tamlamanin oldugu
gibi alinmasi seklinde goriiliir. Bu, ifadeye sadik kalma kaygisindan ileri gelen bir
durumdur. Miinif'in yazma divanlarinin baginda bulunan bu eserin birinde,
Cémfi’nin topladig hadislerin hepsinin Hz. Ali tarafindan rivayet edildigi kayd:
bulunmaktadir.”” ,

Bunlardan bagka anonim bir terciimenin de bulundugunu s3ylemek gerekir."
Molla Cami’nin Kirk Hadisi ve miitercimlerinden Nevai’nin, Nabi’nin ve Miinif’in
terciimeleri kronolojik swraya gore Necib Asim tarafindan nesredilmistir. '*
Bunlardan bagka Ahmet Sevgi, Cimi’nin kirk hadisinin Miifid isimli bir sair
tarafindan da tercime edildigini tesbit etmistir. Miiellifi kesin olarak bilinmeyen
eser, A.Sevgi’nin kanaatine gore Bursali Miifid Seyyid Abdulkerim Efendi’ye
_ aittir. Sair bir riibai ile esere basladiktan sonra hadisleri, metinlerinin ardindan
once Arapga bir beyitle sonra Tiirkge bir riibai ile terciime ve serh etmektedir.
Terciimelerinde oldukg:a serbest davranan Miifid Efendi’nin eseri basarili bir

Cam{ terciimesidir.'"”

Molla Cami ve Neval’nin gevresindeki ediplerden Hiiseyin Viaiz’in de
Risaletii’l-Aliyye fi’l-ahadisi’l-Nebeviyye isimli bir kirk hadis mecmuasi tertip
ettigini belirtmek gerekir. Bu eserin Tiirk edebiyati agisindan Onemi ise 17.
yiizyilda Abdurrahman b. Hasan ve Seyyid Kadri isimli miiellifler tarafindan
Tiirkceye terciime edllmls olmadir.

C. Hanifin Manzum Kirk Hadis Serhi

Hanif’e ait kirk hadis serhinin tek niishasi, Siilleymaniye Kiitiiphanesi /
Hamidiye 1091 numarali yazmanmn basindaki ilk yedi varakta mevcuttur. '
Yazmanin diger kisminda da Hanif’in miirettep divani bulunmaktadir. Her sayfada
19 satir bulunan yazma talik hatla yazilmistir ve toplam 140 varaktan olusmaktadir.

kisminda kirk hadis serhine basladigini séylerken (b.45) yine serh kelimesini kullaniyor. Biz de
bundan dolay: baslikta serh kelimesini kuliandik.
12 Sabahattin Kiigiik, “Miinif’in Kirk Hadis Terciimesi”, A.U. Turkolop Dergisi, 12.Cilt,
Ankara 1997, 5.89-105.
3 A.Karahan, a.g.m. s. 365
¥ Necib Asim, “Hadis-i Erba’in Terciimeleri”, Milli Tetebbular Mecmuast, Istanbul 1331, c. 11, sy.
4, s. 143-165. Bu negirden énce Cami ve Nevél’'nin Cikil Hadis’i, Hafiz Mehmed Ziihtii
tarafindan kendi terciimesi ile birlikte Trabzon’da h. 1324 yilinda yayimlanmustir.
Ahmet Sevgi, “Cami’nin Kurk Hadisi’nin Tiirkge ve Arap¢a Manzum Bir Terciimesi
Uzerine”, Marmara Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirklitk Arastirmalart Dergisi,
Say: 7, Istanbul 1993, 5.517-536.
Hanif’in hayati igin bkz. Cemal Aksu, /brahin Hanif Divani, I. U. Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Basilmanus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 1996; Cemil Akpnar, “Hanif Ibrahim Efendi®, DI4, c.
16., s. 39-42; Cemal Aksu, “Ibrahim Hanif Efendi”, Hikmet, Makedonya, May1s 2004.
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Hanif’in kirk hadis serhinden evvel Tiirk Edebiyatindaki diger kirk
hadislerden ve ozellikle de Molla Cami ve takipgilerinden kisaca bahsetmemizin
sebebi bu eserin Onceki drneklere benzer ve farkli yonlerinin olmasidir. Mesela
Hanif’in eseri 45 beyit tutan manzum bir girisle baslar ki bu Nevai’nin terciimesini
hatirlatir. Miinacaat kisminda Hz. Adem’en itibaren bazi Peygamberlerin
isimlerine temas edilir. Once Hz. Adem’in fopraktan yaratilmasi, ona en giizel
siretin verilmesi anlatilir. Hz. Musa’nin Tar-1 Sind’da Allah ile konusmas,
elindeki asanin ejderhaya déniigmesi, Hz. Isa’nin 6lillere can vermesinin anlatildig;
beyitlerin ardindan Hz. Ibrahim’in Nemrut tarafindan atege atilmas: konu edilir.
Allah aski ile Hz. Ismail camim1 vermeye razi olmustur. Hz. Nuh’u Tufandan
koruyan, Hz. Siileyman’1 diinyaya sultan eden, Hz. Yunus’u balifin karninda
doyuran hep Allah Tealadir. Lokman, Allah’1n liitfuyla hazik bir hekim olmustur,
Circis Peygamber, Allah agkiyla viicudunu terk etmistir. Hz. Yakup ¢ektigi hicran
acisiyla, Hz. Eyiip ise ¢ektigi dertlerde konu edilir. Daha sonra Miraca layik olan
Hz. Muhammed yaratilmigtir. Karanlik geceye dogmus o dolunayin yanagmn niiru
Allah’mm nurundandir. Daha bagka ifadelerle Hz. Muhammed’in seckin konumu da
belirtildikten sonra insanlarin durumu anlatilir. Insanlardan bazilari giilerken
bazilar: biilbiil gibi inleyip durmaktadir. Kariin kadar zengin olanlarin yaninda gz
yaslari Ceyhun nehrine donenler vardir, vs. Leyla ve Mecniin, Ibrahim Ethem,
Hallac-1 Mansur ve Nesimi bu kisimda zikredilen tarihi sahislardir. Saire gore gizli
acik biitiin olaylari anlamak i¢in Peygamber’in agiklamalarina ihtiyag vardir. Giris
kisminin bu beyitleri s6yledir:

Zahir il batina sensin z&hir

Hikmetifi kendiiye oldu satir

Lik 14zim k’ola ¢esm-i biinya

Ta tecessiim ede her bir esya

Ey keremkér-1 hiidddvend-i ahad

Etme bu sirra Hanif’i eb’ad

: (b. 42-44)
Bu bir nev’i sebeb-i teliftir ki secilen hadislerde de bu konuya &6zen
gosterilmistir. Boyle bir baglanti yapildiktan sonra kirk hadis terctimesine gegilir.
Cami ve takipgileriri gibi her hadis bir kit’a ile terciime edilmektedir. Her
kit’anmn tist kisminda hadisin sened kismi degil sadece birkag ibarelik metni
verilmektedir. Vezin konusunda ise birka¢ farkli aruz bahri kullanilmasiyla diger
terctimelerden ayrilir. Kullanilan vezinler s6yle tespit edilebilir:

FeilatinFeilatinFeilin (45 beyitlik giris kismi ile 18 hadis, Hadis

numaralari: 1-7, 11, 12, 14-19, 21, 22, 34)

Feilatin Me failiin Feilin (19 hadis; Hadis numaralari: 8-10, 13, 20,

A . 23-33,35,37,38) - .
Failatin Faila tiin Fa i liin (39 numarali hadis)
Fe1la tiin Feila tiin Fe 113 tiin Fe i liln (36 numarali hadis)
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Miif te i liin F4 1 liin Miif te 1 liin Fa i liin (40 numaral: hadis)

.33. kit’anin ardindan sair bundan sonraki hadislerin terciimesinde degisik bir
yol takip ettigini belirtmek amaciyla bir beyit soyler (b 112) ve boylece 34.
kit’adan itibaren son misralarda hadisler Arapea ibare seklinde verilir.

v Bazi hadisler diginda segilen hadisler de Molla Cami ve takipgilerinden
farklidir. Benzer hadislerden iki tanesi ve terciimeleri, eserleri kiyaslamak
bakimindan gdyle verilebilir:

(Kanaat titkenmez bir hazinedir)

Neval: Hirsdin kigkil o gamidiir kim
Hadd it giyet anga imes peyda
Tut kana’at kim ol iriir mali
Ki nihiyet anga imes peyda
Nabi: Déade-i Hak ile olan horsend
Daver-i miilk-i istirahatdir
Bir tilkenmez hazine istersefi
Bil ki gencine-i kana’atdir
Hanif: Eylemez ddemi gani emval
Ki gini behre-i kana’atdir
Térik-i hirs olan fakir ise de
Yine genciir-1 gencine-i devletdir

(Sabah uykusu rizka manidir.)

Neval: Subh uykusin o ki eyledi terk
" Ruzk niirin 6zige tos korgey
Ol ki gafletdin itti nevm-i sabith
Bu serefni meger ki tiis kérgey
" Nabi: Kesb-i erzak iciin seher-hizi
Bagka bir ne’met-i ilahidir
Mani-i kesb-i ni’met-i déreyn
Lezzet-i hab-1 subhgahidir
Hanif: Yatma vakt-i seherde agéh ol
Bulma gel nevm-i subhla keselan
Ustiine itmeye tulii’® giines
Irmeye ta ki rizkifia noksan -~
Eserde Peygamber’in farkli farkli isim ve sifatlarla zikredildigi
goriilmektedir. Evveld her kitanin iistiinde hadisin kisa bir ibaresinden 6nce kile
(dedi) kelimesinin ardindan, seyyidii’l-enim, Nebi ‘aleyhisseldm, Rasulullah,
Seyyidii’l-asfiyd, sahibii’l-Kur’an, menbau’l-irfan, habibullah, sahibii’t-thc ve’l-
mi’ric, hayrii’l-verd, rasulii’s-sakaleyn, Ahmedii’l-muhtir, sefi’ii’l-enim, fahru’l-
evvelin, habibii erhamiirrahimin, hatemii’l-enbiy, Muhammed Mustafa, sefiii’l-
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iimme, rasfilii Rabbi gani, kirmii’n-nés, esdaku’l-hulki; farrma’l-enbiya, habibullah,
sefi’u’l-mahger, rasulu Rabbi’l-dlemin, cevamiu’l-keldm, senedii’l-enbiya, niiru
- arsullah, fahru’l-miirselin, hatemii’l-enbie gibi isim ve sifatlarla Hz. Peygamber
zikredilir. Sair bu kisimda, terciime ettigi hadise uygun bir sifat kullanmaya ,
meseld ilimle ilgili hadis i¢in menbau’l-irfan; insanlara iyilik etmekle ilgili hadiste
hayru’l-vera sifatlarini kullanmagtir. :

Peygamberin, metin kisminda gecen isim ve sifatlari ise sunlardir: Giiher-i
vala-sin, méah, keremkar-1 hiididvend-i ahad, seh-i vala-dergah, fahr-1 dlem, kibel-i
izzet, Ahmet, habib-1 Rahman, mahrem-i Mevla, Habib-i Mevla, Habib-i Hak, Seh-
i tdcdar-1 ma-evha, Peygamber, hazret-i padisdh-1 her dii serd, padisah-1 yevm-i
hagr, mefhar-i alem, Mustafa, hayru’l-beger.

D. METIN ‘
1 Ey cenab-1 kerem issi Mevla
Begzl-i ciid u keremifl /3-yufisd
Ciimleyi lutfufia kildifi mazhar
M3 sekernik dedi Peygamber
3 Tinden Adem’i kildifi peyda
Hem buyurduii velekad kerremna
Ya‘ni ol sireti takdir etdifi
Haki lutfuii ile iksir etdifi
San-1 vilasina kildifi ta‘zim
Kadr-1 a‘ldsina etdifi tekrim
6 . Geldi nesliyle nice pak nijad
Etdi ma‘miire-i kevni abad
Hikmetifi bahri kati vasi‘dir
Anda itham i hired zayi*dir
Eylediii Hazret-i Miisa’y1 kelim
Ttr-1 Sin@’da edip am1 nedim
9 Eyledifi bunca na‘Imi i‘ta
Oldu destinde ‘asi ejderha
Ciimleye bab-1 na‘imifi meftth
Dem-i ‘Isa’y1 iden sensin rith
Zat-1 Ibrahim’e ey Rabb-i Rahim
Eylediii ates-i Nemriid'u na‘Tm
12 ‘Ask-1 pakiil ile ey Rabb-i Celil
Can verdi yolufia fsma‘il
" Ciimleye begli-i ihsan etdifi
Niih’u azade-i tiifan etdifi
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15

18

21

24

27

30

33

E_ylediﬁ dehre Siileyman’1 emir
‘Alemi zatna kildifi teshir
Hikmetifi beste eder efvahi
Yiinus'u etdi gidd-y1 mahi
Kimine ‘agk u hararet verdiii
Zat-1 Lokman’a hazakat verdifi
‘Ask-1 pakifi ile ey Rabb-i Vedad
Etdi Circis Nebi terk-i viicid
Kimini hicr ile Ya'kiib etdifi
Kimini derd ile Eyyiib etdifi
Ba-husis ol giiher-i vala-san
Miicib-i hulk-1 sera-y1 imkén
Olmadifi miirtesim-i naks-1 sifat
Zatifia eyledifi an1 mir’at
Eylediii secdegeh-i ehl-i niydz
Enbiyi hayline kildin miimtaz
Z_'me layik-1 Mi‘rac etdifi
‘Alemi kendiiye muhtic etdifi
Boyle bedr oldu cihina ol mah
Niir-1 rubsaresi min nirillah
San-1 valasina dendi Levidk
Ana buyruldu vema erselnak
Ola Mevla’dan ana bunca salat
Ta dem-i mesgalesiiz-1 ‘Arasat
Mubtelif gerdis edince dolab
Dil-i danaya diiger istigrab
Liyih-1 levh-i derlin olsa mahall
Remz-i /2 yiis’elii ‘amma yef al
Kimini giil gibi handan etdifi
Kimini biilbiil-i nalan etdifi
Kimini mal ile kildifi Kariin
Kiminin yasin etdifi Ceyhiin
Kimi tiftade-i hak-i gabra

Kimi dildade-i semt-i ahza
Kiminifi diigmez elinden tesbih
Zikr i fikri kiminifi £i’1-i kabih
Kiminifi olmada a‘mali kabiil
Kiminifi mezra‘asi bi-mahsiil
Kimine etmis eser bad-1 saba
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36

39

42

45

Kiminifl giilseni bi-nesv i nema
Kimi seccade-nisin-i ‘nzlet
Kimisi pader-i rah-1 gayret
Kimisi halka-be-gilis-1 esrar
Kimi bimar u kimisi bidar
Kimisi hurkaya cekmis bagin
Kimi turmaz akidir gbzyasin

Kimi Leyli vii kimisi Mecniin

Kimi memniin ve kimisi mabziin
‘Ask-1 pakifi ile ey Rabb-i Gafiir
Oldu berdar cenab-1 Mansiir
Kalmadi levh-i dilinde s@man
Oldu ‘askifila Nestmi ‘uryan
Verdi lezzet afia renc-i miidgam
Terk-i tac etdi cendb-1 Edhem
Biilbiilii gor niye efgan eyler
Giil nedir kim an: nélan eyler
Zahir i batina sensin zahir
Hikmetifi kendiiye oldu satir
Lik lazim k’ola ¢esm-i biinya
T4 tecessiim ede her bir esya
Ey keremkar-1 hiidavend-i ahad
Etme bu sura Hanif’i eb‘ad
Nutkunufi ey seh-i vala dergah
Basladim serhine ben bismillah
1

(Et-taibii mine’zzenbi ke men 13 zenbe leh/ Giinahina tevbe eden giinah
islememis gibidir.)

Senifi ey tiiti-i remz-i esrar

Zikr-i her bann ola istigfar

Der hadisinde o fahr-1 *alem

Tabiye magfiret eyler Gaffar
2

(EL mii’minii men 13 yahlii min illetin ev killetin ev zilletin/ Miimin olan -

diinyada- hastaliktan, fakirlikten ve zavalliliktan kurtulmaz.)

48

Mii’min-i has olan olmaz hali

- “Tlet it killet ile zilletden

Oldu merdan-1 Hiida’ya bu kerem
Bir hedaya kibel-i ‘izzetden
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3
(Men fessere’l-kur’ane bi rayeti fe kad kefere / Kim Kur’ani kendi sahsT
goru§uyle yorumlarsa kiifre diiger.)
Eyleyen re’yi kelam: tefsir
Erisir kiifre ne’tizu billah
Nem-i feyziyle bulan nesv ii nema
51 Oldu her surr-1 siibandan agah
4
(Men tegebbehe kavmen fe hiive minhiim / Bir kavme benzemeye calisan
onlardan saylhr.)
Olagor merd-i Hak’a hem-zini
Seni anlarla siimar eyleye Hak

Ahz eder ciinkii mukarin hitkmiin
Kendifii iylere eyle miilhak
s .
(Men zare kabri vecebet lehil sefa’atl / Kabrimi ziyaret edene sefaatim
vacip olur.
54 Z&’ir-i merkad olan merdéna
Olmaz eltaf-1 Hiida bigane
Etdi tebgir-i sefa‘at Ahmed
Ta mutahhar gele ol divana
6 A
(Esrafii iimmetT hameletii’}-Kur’an / Ummetimin en sereflileri Kur’an’1
ezberleyenlerdir.) '

Umenmifi esrefidir ol insan
K’ola ezkar-1 lisan1 Kur’an
57 Bu hadis i¢re edip isti‘lam
Béyle buyurdu Habib-i Rahman
' 7
(El- hayau mine’l-iman / Haya imandandir.)
Ola pigefl heme ‘ar u gayret
Miinharif olma reh-i ‘irfandan
Olma bi-‘ar sakin kim 7ira
Oldu ‘alemde haya imandan
8
(Efdalii’z-zikri 1ailahe illallah ve efdalu’d-du’a elhamdulillah / Zikrin en
guzeh lailahe illallah, duanin en giizeli de elhamdiilillahdir.)
60 Oldu ezkani efdali hakka
Matla‘-1 lailahe illallah
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Hem duaniii da esrefidir bu -
Kim ola ez-deriin hamdallah
9
(Kalbu’l-mii’'mini arsu’llahi / Miiminin kalbi Allah’in yanindadir.)
Dest-i lutfufila ede gor ta‘mir
Dil-i mii’min ki beyt-i Mevladur
63 Sakin olma hemise seng-endaz
Kalb-i mii’min ki ‘arg-1 a‘ladir
_ 10 :
(Men ehya leyleteyni lem yemiit kalbuhil yevme temiitu’l-kuliibe / iki
geceyi ihya edenin, kalblerin 6ldiigii giinde kalbi 6lmez.
Seb-i ‘1ydini edenifi ihya’
Kalbi olmaz sumarda mevta
Bu peyam-1 sahih icinde meger
Boyle buyurdu mahrem-i Mevla
11
(Hayru’n-nasi men yenfa’u’n-nase / Insanlarin hayirlisi diger insanlara
hayirh olandir.
" 66 Nas icinde su kisi ehvendir
Nisa enfa‘ ola her ahvali
Eyleye halka medar-1 himmet
Ola ihvanna sa‘y: ‘8l
12
(Es-sadakatii teruddii’l-belde ve tiizidii’l-0mre / Sadaka belday: onler, Smrii
‘artirir.) :
Olmaya cay-1 garabet gerci
Sadaka ‘Gmre olursa bereke
69 Hem beldy: da ref* itse gerek
Gilg-1 can ur bu meserret habere
13 .
(Li kiilli dain devaun ve devau’z-ziinibi el istigfaru / Her derdin bir devasi
vardur, giinahin devasi da istigfardir.)
Hazret-i Hak kemal-i lutfufidan
itdi her derde bir deva izhar
Derd-i ‘isyana da bu kafidir
Merhem-i ¢aresaz-1 istigfar
14
(Ed-diinya sicnii’]-mii’mini ve cennetii’l-k&firi / Diinya miiminin
hapishanesi, kafirin de cennetidir.) ' '
72 iftihar eyle kudir-1 dehre
Oyle buyurdu Habib-i Mevla
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Bedel-i cennet olup kiiffara
Mii’mine dar-1 mihendir diinya.
15 V '
(Ed-diinya mezra’atii’l-ahireti / Diinya ahiretin tarlasidir.)
‘ Ne ise diinyede dest-i dverdifi.
Odur ‘ukbada olan ¢ehre-niima
75 Haber-i pak-1 Habib-i Hak’da
Mezra‘-1 ahiret oldu diinya
16 :

(Sefa’ti li ehli’l-kebairi min immeti / Sefaatim immetimin bilyiik giinah
isleyenlerinedir.) .
Bezl idiip mii’mine ciid-1 lutfun
Oyle bir va‘di-i sefa‘at kild1
Eylemez timmetini ol mahriim

Iki afaka da rahmet geldi
17
(Men ‘arefe nefsehil fekad ‘arefe rabbehil / Nefsini bilen Rabbini bilir.)
78 Merdiim-i ehl-i basiret her dem ‘

Hep tecessiimde goriir esyay:
Kendinin n’oldugunu vehm etse
Ol kisi bilmis olur Mevla’y1
18
(El- miislimii men selime’l-miislimiine min lisanihi ve yedihi / Miisliiman
dilinden ve elinden diger miisliimalarin zarar gérmedigi kimsedir.)
Mii’min oldur ki ricalullahiii
Birisin eylemeye dil-azar
81 Ger lisanindan eger destinden
Etmeye kimseyi aziirde-i har
19 A
(Mevtu’l-fukarii rahatiin / Fakirin Oliimii rahatliktir.)
Fakr bir pirehen-i ategdir
Edemez kimse aniiila tlfet
Fukara rdahata ermez td kim
Hak ile etmeyicek kurbiyyet
20
(El-fakru fahri / Fakirlik dviinctimdiir.)
84 Fakr ile fahr ederdi ‘dlemde
O seh-i tacdar-1 ma-evhi
Merd iseii kilma ‘aleme ragbet
Oyle kaf-1 ginada ol *anka
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21

-(Men ekreme ‘alimen fekad ekrémeni / Alime kim ikram ederse bana ikram

etmis olur.)

87

Ede gor ehl-i ‘uliima ragbet

Merd isefi eyle makamin berter

*Alime olsa ger ‘izz ii ikram

‘Bafiadir dedi heman Peygamber
22

(El-mii’miniine 12 yemiitiine bel yenkuliine min dari’l-fenai ila dari’l-bekai /
Miiminler 6lmez; sadece fend yurdundan (diinyadan) beka yurduna (Zhirete) gé¢

ederler.)

Mii’minifi dilleri olmaz miirde
Etse de farz edelim terk-i cihdn
Kalb eder dar-1 fendy1 huide
Eylese terk-i sera-y1 imkin

23

(El-va’du deyniin / S6z vermek borgtur.)

90

Va‘d olan birisine nesne heman

Boynuiia bar olur senifi Bi-¢lin

Ciinkii va‘d eyledifi vefa eyle

Olma beyhiide gdzgtre medyiin
24

. (Efdalii’t-tehaya en-nedmii tevbetiin' / En giizel ibadet tévbedir.)

93

Ki nedamet ‘ilac-1 safidir
Mahv-1 ‘isyana ez-zeban-1 deriin
Tovbe etmek ana miikafidir

25

(Es-subhatii temna’u’r-rizka / Sabah uykpsu rizka manidir.)

Yatma vakt-i seherde agah ol
Bulma gel nevm-i subhla keselan
Ustiine itmeye tulu* giines
Irmeye ta ki rizkiia noksan

26

(frhami men fi’l-‘arzi yerhamkum men fi’s-semai / Diinyadakilere
merhamet et ki g6ktekiler de sana merhamet etsin.)

96

Merhamet kil mahall-i merhamete
Safia da rahm ide Hiida-y1 kertm
Basma pamal-i hak-1 zillete kim
Safia ehl-i semi da ola rahim
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VAREEN

27
(Men kiane ahirii’l-kelamihi 1ailahe illallah dahale’l-cennete / Son nefesinde
Lailahe illallah diyen cennete girer.)
Dem-i dhirde olsa ger ddem
Natik-1 14 ildhe illalldh
99 O serefmendi yevin-i mahgerde
Dabil-i sahn-1 cennet ide ildh
28
(Ed-diinya sa’atii fec’alhd ta’aten / Diinya hayati: kisadir, onu da ibadetle
gegir.)
Merd isefi safhagah-1 ‘dlemde -
Ide “omriifi giizar ta‘atle
Ciinkii diinya zaman-1 sa‘atdiir
Ani da 7ayi‘ itme gafletle
29
(Men tevaza’a rafa’allahu ve men tekebbera vaza’alldhu / Kim miitevazi
olursa Allah onu yiikseltir, kim de kibirlenirse Allah onu algaltir.)
102 ide ehl-i tevizu‘un Mevla
’ Kadrini 6yle fayiku’l-egbdh
Ol ki alayise tekebbiir ede
Ami eyler vazi* Rabb-i ilah
30
(Inne eksera ehli’l-cenneti belehiin / Cennet ehlinin ¢ogu akilsizlardandur.)
Itme ef*alde sakin hile
- Hazret-i Hak ‘aliimdir esrara
105 EkserT ehl-i cennet ebleh olur
Sadik ol sen de merd isefi kara
31
(El kana’atii kenziin 12 yefna’ / Kanaat tiikenmez bir hazinedir.)
\ Eylemez ademi gani emval
Ki gina behre-i kana‘atdir
Tarik-i hurs olan fakir ise de
Yine genciir-1 genc-i devletdir
32
(Efdalii’s-sadakati kelimetii hakkin / Sadakanin en giizeli dogru s6zdiir.)

- 108 Oldu ‘dlemde efdalii’s-sadaka

Hak sozii togru eylemek inha
Merd iseii Hak kelam: ketm etme
Hasene naili kilur Mevla
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33
(El-kelimetii’t-tayyibetii sadakatiin / Giizel s6z sadakadir.)
Ehl-i hicata ide hande lebiii
Bula tesliyyet-i derfinu heman
111 Eyii soz defter-i ‘amelde meger
Sadakayla olur heman yeksan
Oldu bu gevher-i vala-manzar
Tarz-1 ahir vadi-i diger
o 34 , '
(Kesretii’d-dihki tiimiytii’l-kalbe / Cok giilmek kalbi 6ldiiriir.)
Merd isefi levh-i deriin-1 dilden
Calis efkar-1 sivay: selbe
114 Olma tiflan gibi hande-kiinan
Kegsretii'd-dihki tiimiyti’l-kalbe
35
(El-kasibii habibullahi / Helal mal kazanani Allah sever. )
Kesb-i mal-1 helale kil dikkat
Eyle destin haramdan kiitah
117 Hazret-i padisah-1 her dii sera
Dedi el-kasibii habibullah
36
(Utlubii’l-‘ilme mine’l-mehdi ile’l-lahdi / Begikten mezara kadar ilim
Ogreniniz.)
Sarf-1 nakdine-i ‘Omr eyle kemal i ‘ilme
Kar-1 merdan-1 Hiida t3 ezeli boyle idi
Nush idiip timmetine bdyle o fahr-i ‘dlem
Utlubii’l- ‘ilme mine’l-mehd ile’l-lahd dedi
37
(El-‘alimii habibullahi / Alim Allah’1n sevgilisidir.)
120 ' Eyle tahsil-i ‘ilm i fenne heves
Bu suhandan netice ol agah
Ya‘ni ol padigah-1 yevm-i hasr
Dedi el- ‘dlimii habibullzh
38 ‘
(Hayrukum men te‘alleme’l-Kur’ane ve ‘allemehii / Sizin en hayirlmiz
Kur’an’1 6grenen ve 6gretendir)
Merd isefi sen de dehr-i fanide
Kalbifii eyle miinci‘*- ‘irfan
123 . Dedi zird o mefhar-1 ‘dlem
Hayrukum men te‘alleme’l-Kur’an
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39
(Inneme’l a‘malii bin-niyati / Ameller niyetlere géredir)
Her *amelde terk-i ‘ihlas eylemek
*Arife bir hayli taksiratdir .
Bir haberde nutk-1 pak-1 Mustafa
Inneme’l a‘malii bin niyatdir
40
(Ennecatii fi’s-s1dki / Kurtulug dogruluktadir.)
126 Miirtekib-i kizb olan kendiiyi bednam eder
Eyle edi togrusun her ne ise hayr u ger
Ol bu giiherparenifi vakif-1 sirr1 yine
Ennecatii fi’s-sidk dedi o hayrii’l-beser
Sonug:

Metnini negrettigimiz Hanif’in Manzum Kirk Hadis Serhi isimli eseri, kirk
hadis geleneginin onsekizinci yiizyildaki 6rneklerinden biridir. Sair, eserin basina
bir sebeb-i telif béliimii koymakla ve her hadisi dort misralik kit’alar halinde serh
etmekle kirk hadis geleneginin genel sayilabilecek kurallarina uymustur. Bu genel
kurallarin ilk belirleyicisi de Molla C&mi’dir ki Hanif’in eseri de gerek sekil
gerekse secilen hadislerdeki benzerlik sebebiyle Cami ekoliine yakindir. Segilen
hadislere bakildiginda bunlarin daha ¢ok inang, ibadet, toplumsal hayat ve ahlakla
ilgili ogiitleri barindirdig: goriiliir. Bu sebeple eser, tek bir konuya ayrilmamuis,
-muhtelif konularda secilen hadislere yer vermistir.



